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l.aisla dePesood. una d(
las mas solitarias del Pacu
fico. tiene desde hace poco,
un habitante europeo. Se
(rala de i.n eacocés llama-
do 1J. C. Munzo, especialis-
ta en la cria de ovejoB, que
es la Unica actividad colo-
nizadora emprendida en
esa isla, por Chile, que la

ee. E nuevo Houinson
ido enviadocon un con-
trato por 4 anos, para in-
tensliicar la cria de oveja.s.

£] afio 1530 se consiruy6 para

el Emperador Garlos V, un reloj

de bolsillo <jue pesaba dieeioeho

kilosy medio. Es desoponer tpie

el Emperador no lo llevaria en
«el bolsillo dcl chaleco.

Un jefe de bomberos de Zurjcb
(Suiza) lia publiiado ja afirinacion
de que la manera mas facil de apa-
fiarlos ineendio.s pr<idiicidos por el
aceite o las grasa», es echar sobro
eeis materias en comhueiién una
capa de paja.

/Cuesta creerlo, verdad?

Se calcula que rn En .Sheflield (In-

el fondo del mar glaterra) se utili-

que .sejiara a In- zan méas de doa

glaterra de la In- millones de hue-

dia existen jojas sos de vaca para

y oro, por- valor la fabricacion de

de 800 millones
de resetsfi.

mangos para cu-

chillo» y nal\ ajas.

DIBUJO T r NTANTIL

Arriba damos la figura del atleia -on srrtgiu a nuestro acostumbrado procedimiento de dibulo. Desoe el primer paso te adlvfna‘él modelo y cs_suficiente
ara encalar el Olbulo completo. En el recuadro A. reaUzards tu_lrabalo, Abalo, un procedimlenioiuaado porialgunos dibujantes, pero que hasla las” dltimas tases
ot dais cuenta d< lo que vals a dibujar. Practicad todos 0sque venimos dando'y.apropiaros aquel.que mds 0s agrade y eigais cqn mia facilidad.



--Morque esta gente debeechar

a toaos:
icftcrsc CTI

algo raroen él,veneno o alguna
hablabais todpsala vez; cantabaisridiculamente;

LI IT'EM P I im

Voy a recordarosun hermoso didlogo que he leid6é en uno de los

f libros pedagdgicos mas hermosos de la antigiiedad, en la Ciropedia

de Jenofonte. Unavez Ciro, hijo del rey de los medos fué a visitara su
abielo Astiages, rey de Persia, y estando una vez comiendo con él,
se di6 cuenta de que los servidores no terminaban nunca de
traer manjares y vinos de toda clase.
—Abuelo, dijo al fin el muchacho, debes trabajar mucho
para co'»ier de todos estos platos.
—éBs que no te parece mejor cena que la de
tu paisP
—No, entre nosotros saciamos el hambre mas
facilmente; ponemos un pocode carne sobre
un pedazo de pan y eso nos basta.Ademas,
;porqué aprecias tanto a Sacos, tu capero?.
—¢No ves, respondié Astiages, con qué
gracia sirve la bebida?

- Dile que me dé la copa,yo procura-
ré servirte tan biencomo éI. Y cogienda
la copa, la leianié condestrezay lacolo-

c6é muy serio ante el rey. Elrey se eché a
reir, y el joven abrazé a sa abuelo y dijo
luego u 3icos: *Estas perdido, copero; espe-
rodesempefiar elcargo mejor que tu, y ade-
las sin beberme elvino. Cirono comprendia
por qué Sacos echaba vn poco de vino en la
mano izquierda y se losorbia, segin cos-
tumbre de los caperos antiguos pura probar

que no habian ecluido veneno.
—¢ Y porqué tli no probaste elvinéP-pre-

gunto Astiages.

otra cosa. Yo temIque Sacos os habia envenenado
cada uno se vanagloriaba de sus fuerzas, y ninguno podia

—¢Esque tu padre no "e embriaga nunca?—pregunté el rey.

—No, respondta Ciro; cuando no tiene sed deja de beber.
Fué una leccién magni”~ca la que aquel nifio, que seria mas tarde sefior de todo el Orienfe, dejé en aquella corte co-

rrompida y destinado por eso a desaparecer, una Ieccmn que podemos recoger nosotros, aprendiendo en ella la hermo-

sura de la'virtud de la'templanza.

Madre, no quieras dormirme

porque tengo el suefio lejos.

(En la luns estd danzando

un diablo obscuro y siniestro).

No quieras dormirme, madre

que se me ha perdido el suefio.

(Cinco mujeres opacas,

roncas, cantan sobre el viento).
Pero duérmete, hijo mio.

Madre, pero no me duermo.

Carlas E.de Oty.,

,S el gran pintor de los reyes.
Naci6 en Aiuberes el ~ de marzo
de 1599y muri6 en Londres el 9 de diciem-
bre de 1641. Ya desde nifio revelé grandes con-

diciones para la pintuia. Estudi6 en Italia con los mejores maestros.
Alli pint6é notables retratos de personajes de ia corte, principes de la
iglesia y grandes damas, adquiiicndo gran fama. El famoso pintor Ru-
bens fué un gran maestro suyo y protector. Esta protecciéon le vali6
el ser llamado a Inglaterra donde retraté varias veces al rey Carlos 1L
Este le otorg6 un titulo de nobleza, una crecida pensién y le nombré
piimer pintor de la corte. Fué un trabajador infatigable en su corta
existencia dedicada por entero al arte. Pint6 mas de-1.500 cuadros.
Algunos los hizo en una sola jornada. Sobresali6 en los retratos y en
varios de asuntaos religiosos; au iiilciacion en ei dibujo se la debié a
su ‘madre,'‘como’ asimismo-el estudio de ios colores. La madre de
Van-Dyck era una bordadora notable.



nnor GoNZAD Foad o\Maaa®DsA w -

De nuevo en Loja. escribié alrey: .;Hablan sus Estados sufrido por su f acAacoio, enfermo, devolvié los poderes que para la guerra de jtalla
culpa alguna merma? Entonces ¢por qué tanto disfavor?...» Pidié Ucencia

para retirarse a sus Estados de Terranova, en Italia. Le fué negada.

jeenviaron; .Que para vivircomo ermitafiopoca necesidad tengo de ellos».

Trasdos afios de olvido e ingratitud, moribundo ae hito trasladar a El2de diciembre de 1515 muri6 criatlanameate en Granada rodeado de sa
\Granada. por versirecobraba lasalad perdida. Record6 porsus vegas tos mujer e hija. Tenia 62afios. Toda ja corte visti6 de lulo. Fué sepultado en la
1/iJiTiosos hechos-yle la conquista, la gallardia y el valor, la noblesay la lesla de San Francisco, rodeando su enterramiento 200 banderasy dos pefi-

llealtad, fa liberalidad y magnificencia de toda su vida, anes realés/trofelos desus campafias, orgullo de Castilla.



iQue me muero de sed!
iQue me muero dé sed!
decian las flores al sol.
Qué mal estas ta,
qué mal estoy yo.

Se me caen las hojas secas
de los brazos,
se me va el perfume,
se me caen los pétalos.
La nifia encantada
no volvié a regarnos.
¢ Qué sera de la nifia?
Tampoco vino ayer.
¢ Qué sera de la nifia?
Nos morimos de sed.
La nifia

Me perdi por ta selva
y un monin me encontré.
iYa estoy en mi jardin!
iYa estoy aqui otra vez!

Flor
Riégame.
Las flores
Riéganos,

nos "m'rirnos al sol.

(La nifia coge una regaderita de oro,
la pone al chorro de agua fiesca y riega
las flores de su jardin).

—iBuenos dias rositas!
Ya estoy aqui,
ya veo me queréis.
iQué tristes sin mil
jAlzad vuestras carasl
El sol ya se va.

(Y de gratitud, hubo sonrisas en aque-
llos pétalos).
La nifia vivia sola en aquella casita de
.ia br- ‘que en paz descanse). Ahora ya
no V:.,., vivia con ella Monin. un
mono pequefio; y se querian mucho.

¢ola;

fAor CLOQ.IA FUEISTES

La bruja se muri6 de comer setas.
La nifia, aunque estaba convertida en pa-
jarito y enjaulada, sufri6 mucho con ella.

A las once de una nuche muy clara, di6
el altimo suspiro la bruja, yla nifia, con-
vertida por' su varita tragica en pajaro,
volvié a ser nifia.

Y la pequeiiita iba los domingos por la
mafiana temprano a dunde los enanitos
mistericisis le dijeron que estaba ente-
rrada ta bruja, y dejaba rosas sobre la
tierra que la cubria y las ro&.ts se secaban
en el acto.

Diréis que quién enterré alli a la bruja
y que como sé Il maba la nifia.

Ln primero os lo diré,
lo segundo no lo .sé.
Nada méas morirse la bruja de un atra-
con de setas en el rincén donde estaba la
jaula del péajaro, tfp,meci6 la nifia; y se

asusté mucho al ver en la cama a aquella
bruja tan fea, tan negra y tan quieta; con
mucho miedo se aceic6 a ella y le tocéd
una mano; como la bruja no se extremecio,
dijo la nifa:

—Sefiora bruja.

Sefiora bruja, ¢tiene usted frio?

La bruja no contestd ni pio.

Siete enanitos entraron de puntillas
con una grande y negra caja de madera,
sobre sus hombros de hombrecillos.

—Nifia, ¢,qué haces aqui?

' —No sé.
—¢Como te llamas?
—No sé.
—Nenaguapa, ¢qué te pasa?
—No sé.

—Nenaguapa te llamaremos.
—Pues bien, Nenaguapa—dijo uno de
los simpéaticos hombrecillos-

Vete a coger rosas
rosas y blancas,
que td «10 puedes ver
Y cantaron los siete enanitos:
Rosas, rosas y blancas
salla lcoger,

que tu no puedes ver, Nchaguapa,
gue td no puedes ver.....

La nifia obedecié y-sali6 corriendo y
saltando ai campo bonito.

Se acercaba la nifia a las flores, y las
que antes decian:
Que me muero de sed, cantaban al sol,
iDéjanos vivirl
No nos cortes ijno!
¢ Qué tiernos hecho, di? -
para ir a morir
a los pies de la bruja mala,
que en su vida asustaba a los nifios
y mataba a las hadas.
iY no entendia lo que decian las rosas
Nenaguapa! Y cort6é un gran ramo de ellas,
como le encargaron los enanitos.
Cuando volvié a la casita
ni estaba la bruja,
ni estaba la cama,
ni la casa era
lo que era la casa.
Las cuatro paredes negruzcas y sucias
antes, pintadas ahora de azul, el techo

EITWM.
rojo y el suelo blanco, una camita, una
mesita, un fogén y unos cacharros. Muy
alegré Nenaguapa, se .puso a saltar y a
chillar, y sali6 corriendo a buscar cosas
para comer.

Dos dias pasaron sin que Nenaguapa
volviera por alli. Todo,estaba triste, y
tristes de nuevo, las flores del jardin.
Cuando volvi6, iba acompafiada de M'onin.

Venian comiendo cocos; lo primer que
hizo Nenaguapa, fué regar sus flores.
Monln hacia la lumbre para hacer la cena.
Se hicieron verdaderos amigos.

Hasta que un dia, estando tan tran-
quilos, sintieron un ruido-inmenso, extrafio
y antinatural; y aquel ruido molesto en el
silencio de la selva, aquel ruido espanto-
so, sobrecogié a Nenaguapa y a su amigo

el monisimo mono Monin.
(Conlinuard).



Lo primero es antes

Esta frasé suena a perogrullada, y no lo «a cuando
se traca de ordenar nuestras peticiones en la oracion,
CeneralmenCe damos en ella preferencia a deseos que
hablan de figurar en segando o en Gltimo término.
A veces hasca nos debia avergonzar el que se uos
ocunieraa tales despropésitos. En cambio, posterga*

mos alfnfimo lugar necesidades de primera catego-

ria, de inaplazable urgencia, de uso diario, de utili-

dad indudable, de felicidad segura y suprema. Pen-

sarnos que Dios le concede )a mismaimportaucla que

nosotros y que, por e( sélo hecho de ser les primeros

gue salen de nuestros labios, vau a ser Jos preferidos
e ladivina largueza.

Kos conducimos ante Dios como aquella aldeana

3ue teniasu hijo en el servido militar y a quien un

fafué a veren la ciudad. Era un mozo fornido y
bien plantado Cuando la buena mujer regresé asn
aldea, coda se volvia ponderaciones sobre lagradua-
cion alcanzada por su vastago en el ejército. Ella no
acercaba a explicarlo bien, pero estaba orgullosjsima.

—Pero, ¢es ya fwenie-»

—jTadayl jEso es poco!

—¢Capitan?

—tM@s, hija, mas! *

—iComo no le hoi¢an hecho General'

—SI. sl, reiros; que eso es pura envidia. Pus pa
que sus diacon un canto en los dientes, habéis de
saber que es mas que todos los soldaos y todos los
trnientea y todos los melitcrea de alli; qoe yo mis-
ma le vf coo estos ojos que se hno de comer la tierra,
que bien tieso Iba mandando a codos, delante de to-
dos, con un fusil ai hombre, el primerito, y les lleva-
ba poronde queriay codos tras él cotne cordericos.

—|Bah, cabo de gasradores!

—Este cuento tiene esta moraleja para nuestro
prepésito. iCuénto «cabo de gastadores* pontmos
en nuestros remos, creyéndonos que es Capitan Ge-
neral! Dios compadecerd la Ignorancia y el orgullo
que nos ponen en ridiculo ante El. como ala Infeliz
mujer ante sus pueblerinos,

Tu, pequefio, cuaudo reces, ordena cus peticiones
y coloca en sitio preferente Usquq se renereu ala

gloria de Dios y a la salvacién de tu alma.
Esos son los verdaderos «Capitanes Ge-
fierales». Todo lo deméas has de pedirlo
siempre con esta condicién: «Si me con-
viene, Sefior, si me conviene». No olvides
esto en cus oraciones: Lo primero es antes.

V. Fraoco, C. M.

«El Guasa Club>

Enuna de mi. /recuentes g reporteriles corrertoa por esas ciudades g
pueblos de Dios, ruve ocasiérx de conocer de cercu-para que vosotros qoe*
rfdoe lectores la admiréis de lejos, sobre los paginasde nuestra gran revis-
ta a lamdsencantadofo y saladisimo reunidén qoe han contemplado los
dieciseis cristales de aumento “e mis ojos._ Procuraré retratorfa a la tetra,
asi como un di6iogo previo de su dignisimd y culto presidente, y ya me di-
réis, verbal o telegraficamente ai exagero.

—, Cémo te llamas ?

Vicentin larantantin.

—¢Edad?

~Catorce cumplidos.

“ ¢ A guién se debe la fdea de organizar «£l Guasa»?

—A mipersonita, en un momento de feliz inspiracién.

—~Qué fines rersiguc’la 50ciedod?

*-£1 importantiaimo de vencer al mas feroz enemigo de los nifios: jei
aburrimientof

¢(Es pos<5Je?(/De qué manera?

—Contribugendo todos g cada ano de los socios «goasadubsistas», of
mayor éxito de las bromas que recomiendan nuestros estatutos.

—2£n eldomicilio social?

—£n el domicilio social de tamo; porgue hora es gue sepas, gaerido don
Telescopio, que. «bl Guasa Clubs, no radica como los demas sociedades en
uno determinado: tenemos cosa en el domfcHio de cada uno desus com-
ponentes.

—"Es decir, que lo casa de coda socio..,?

<'s£s|a casa de todos, cuando le corresponde.

—¢Mg quieres explicar alguna de jas bromas?

« Preftero invitarte a lajunta extraordinaria gae eelebroremos ol atar-
decer, con motivo del cumpleafios de uno de naestros mas estimados ca-
maradas.

Y Vieentin, en el comedor donde noa encontrdbamos, fué presentando
ceremoniosamente al reportero a los asistentes ol ac(b, mientras los sefio-
res déla casa, pretextando quehacerea. noa abandonaban.

-"Bn honor al anfitrién, quedo abierta ia sesion. Y ahora—dijo el mismo
con no menos solemnidad, aunque mirando o hnrtodiUas una bienprovis-
ta bandeja de pasteles procédose a la lectura de nuestra Gltima acta.

Entonces, el secretaria, con voz reposada y firme, comenzé a leer una
serie de travesuras que renuncio a transcribiros, pomo disponer de toda la
pagina.

«";Se aprueba el acta?

- iSobresaliente!— exclamaron todos.

.— Con la venia de la presidencia”interrur*pi6 el mas gordo de los pre-
sentes—quisiera leer unos versos a Manolito, cuyo va el santo que se celebra.

iConcedido! *

Y cuando el reportero aguardaba tas consabidas estrofas de felicitacion,
he aqui que Pedrote, que asi ae llamaba el poeta, recita muy serio:

—Cerca 6el boeco de ca balcén
hay un Utrero que dice:

” iTeléfonos!
iTeléfonos!—gritan los nifios,
iTeléfonos)—grita ej abnelo; *
y por lanoche dormido,
y por el dia despierto,
sigue en pie rétulo y grito:
iTeléfonos!. jTeléfonos! jTeléfonos!

El escandalo que se armé no ea para descrito.J*omo que graciosa ta
energia del presidente no le arrancaron del todo las orejas al poeta, ni ter-
minaron con los pasteles los que m?/s se aprovecharon dv la confusida.

— Cortado el incidente prosiguié Vicentin- que nos lea eljoven secreta-
rio la broma de invierno para cumphfiifioa.

Sacé el aludido un cuaderno del bolsillo de Jaamericana, y consultandolo
por au mi*ad, Ig&c’): -

— Numero: . Mes de febrero. Fiestas onomasticas. 1.": El volcan. 2*
Ea mudanza.

—iBravo! volvié a gritar la asamblea. Pero esta vez no perecié compla-
cerle la broma o Manolito:

- Yo os agradecériit... aqui en casa.. Si miapadres se enteron,,.

-riEl volcon~r ordend la presidencia seflalando al brosero, que. en el
4ngulo de la habitacion semejaba un inmenso rubi.

r dicho y hecho: das socios sujetaron por las osas el artefacto qae, a
poco, comenz6 a balancearse dulcemente... EIl reportero n6 he visitado afin
regiones volcénicas, pero,*os aseguro, que no recibiria mayor impresiéon
junto al crater del Vesubio, que aquellanochejunto al «Suara» contemplan-
do un brasero encendido porelaire... /Cuénto siento que ta polvareda de
hmmo y cenizas, me impidiera admirar el semblante de MunoUto en aque-
llos momento.”/

y como remate de la fiesta:

- /La mudanzal—ordend Vicentfn con acento imperioso. '

Cuando regreaa”™n a la habitacién loasefiores de Jocasa, el comedor se
habia convertidoenvi dormitorio de ManoUto.

Doa Telescoplo



A TjOUEhX. . n fa niil flOl

(ConiinHfICidn)

Pero a medida que iba siendo mayor fué dandose cuenta de la
vida desordenada que llevaba su verdadero padre, supo también la
causa que le habi'a sumido en la desgracia y su corazén de nifio
sinti6 ia ansiedad de quererle mucho para hacerle bueno.

—iTu padre es un borracho! —le dijo un dia otro nifio, algo
mayor que él

Y Juan Luis, sin saber adn lo que aquella palabra significaba,
comprendiendo por el tono que se trataba de un insulto, rompié
a llorar, y con el rostro encendido de rabia quiso desmentirle. Pe-
ro en aquel momento coincidid la llegada de su padre, que venia
con la corbata deshecha, el traje roto y dando traspiés... Lo que
sufrid al verle es indecible. Llorando se abrazé a sus rodillas y le
impidié avanzar. Entonces e! padre,témo iluminado por una luz
misteriosa, le cogié en brazosy le bes6 repetidas veces.

JO4A4N OE DIEGO.

Miles de banderas victoriosas recorrieron
entre el fervoroso entusiasmo de los sufri-
dos habitantes, las calles madrilefias. L
vida fué normalizdndose. Pero el padre
deJuan Luis noregresaba de Rusia.

—Ese es que tiene miedo
—decian unos.

—Lo que pasa es que era un rojoy
ha quedado con ellos—aseguraban otros.

Y los més acertados pensaban que y
nunca podria salir &e Rusia porque no le
dejarian. Lbs rusos no quieren testigos
de su mi seria. El que va
alli,

coméntanos que cons-
tantemente escuchaba Juan Luis acerca de su padre je llenaban
de congoja. El sabia, como todts ios que le habian conocido a fon-

ij~- do, que su padre no era malo. No es posible que lo hiciese con ma-

—Yo no quiero que me beses... Eres... eres un.

—y no se atrevié a terminar la frase recién
aprendida. Pero sus manitas 1le r'dearon el cue-
lloy allicomprendié por primera vez que so-
bre todas las cosas era su padre.

Luego vinieron los dias tnrbi' s de la gue-
rra, Madrid vivid las horas tragicas del poder
marxisra, y el padre, guiado por malos amigos,
llegé a ocupar.puestrs de alguna importancia. Con
el cerco de la ciudad por las tropas nacionales
la situacién se agravé considerablemente. Y los
rusos aprovecharon la situacion para tender sus .
redes. No se podia exponer a los nifiosa losbhom V \y
bardeos; el lobo se fingid ¢ rdero para conseguir
sus planes y las consecuencias funestas fueronla ~ \\
expatriacion de varios centenares de nifios espa- \
floiés. El padre de Juan Luis, engafiado por la
propaganda bolchevique, hizo eco a las propuestas
de evacuacién y creyendo hacer una ob.a meritoria
formé varias expediciones y al frente de una de ellas
marcho él también.

Afortunadamente, la sefiora Antonia, y el sefior Ul-
piano, siempre atentos a cualquier mal que pudiera sobre-
venir sobre su chaval, consiguieron salvarle, pues el padre
se lo queria llevar con los otros nifios a la tierra de Dios
maldita, donde hablar de Patria y de Religiébn es cometer
O .nayor de los delitos. Pero la cuestion es que ellos se las
arreglaron como pudieron y Juan Luis se qued6 en Madrid.

Asi transcurrieron tres afios masy termind la-guerra,

la intencién, Estaba engafiado y esa era su dni--
ca defensa. Pero Juan Luis, cuanto mayor era,
mas sufriay muchas veces pensabaen la forma
que habria para salvar a su padre. Y cuando
se formé la Divisién Azul de Volunta-
rios hubiera querido ser mayor pa-
ra marchar a Rusia. (No estaba en
Rusia Su padre? ;Y no le constaba
que era buen»? Pues larecorre-
ria de norte a sur hasta encon-
trarle y una vez hallado le con-
venceria de la verdad de Espa-
6 fa, le hablaria del perdén, de
la Justicia, del arrepentimien-
to,y se le traeria consigo... (No
parecia un suefio? Si hubiera
tenido, al menos, cinco afios
més...!
pero, he aqui, que en un instan-
te su suefio se convirtio en realidad.
Laidea que buPia en su cabeza pudo po-
nerla en préactica, y sin escuchar mas voz que
la de la sangre, se lanzé a la loca aventura.
¢ Qué dirfan-sus padrinos? Su disgusto' seria-
inmenso, pero Juan Luis c,.tifiaba en que al
mismo tiempo se sentirian orgullosos. Ellos
eran cristianos,- de cristianos es cuniplit
los Mandamientos y él iba a honrar a su

(Continuarai
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90rque una pequefia esclava estaba arempre. soche y dia, moviendo
it) gran abanico de plumas de pavo real paca librarla de toda date de
csecto». Pero oo tuvo necesidad de cooocer esta mola accj6a del bru>
0. porque ea el momento de cerrarse la puerta, Liodagull se vI6 eO'
ruelta ea un velo de tupidisli® gasa que los oiAos de los suefios tra’
eron para ella de loa bastidores de las hadaaa Los mosquitos no po’
iU a penetrar bajo ese veloy ni de dia si de noche probaron la sangre
real. Rabiosos se posaros es Us* grietas de la roca formando como

ul.

grandes telas de arafla. A ntedla noche *ae abri6 despacito la puerta y
Pimpedora entré con un jarro en la mano: la seguia PImpeturt llevan*
do uoa antorcha enceadlda. —«Pobre elAa*—dijo la buesa mojar: «ten*
go compasion de ti pero no me atrevo a hacerte salir de aqui porque
mimarido ta traaaformarta Inmediatamente eo uoa rata de monte.
Mira, aqui te traigo alqoitran, Untalo bles por todo el cuerpo para que
no te plgnao los moqultoa que acabarfan por devorarte viva». <Y yo»
—dijo Pimpeturl—«te traigo oaa pata de reno ahumado para que no te

mtiens de hambre. Mo es un

en el camino pero ea el hueso
atrevo a hacerte salir porque mi \V*
miedo de casarte conmigo,
guisarme une buena comiday,

le princesa=—«pero, go-~egradeteo *
tengo bembre“ni' me-picen losmo’
lo que pudiera auceder»-"dlirn*"

lucte porgne he tenido hambre
iQa un poco de cerne. No me
castigarla, pero no.tengas

erGad que no sabria*-contesto
aoa vuestros regalos-aunque ni
os». —«Guarda el‘alquitran-por

guarda también la r>ata

ge rcl(fo»-aﬁadid PImpeturi. -«Orada» mil veces» les contest6 Lln«
agull.

Cerraron la puerta, pasé otra noche mas y lleg6é la otra mafia-
fia. Bl brujo esperaba ver e eu prisionera medio muerta por las picadu-
ras de loa mosquitos. Cuando la vié fresca como una rosa, como siem-
pre. y tapandose la cara ein contestarle segin eu costumbre, su célera
no tflvo limites  «Sal de aqui» grit6 LiodaguU ~alJé a la clara luz
del dia v cuando se levanto ei velo para mirar a au alrededor el sol

parecié hermoso corno cuando <n la primavera alumbra las mootaAas
azulesdel Afgbanistan. El brujo le dijo:
Turday entregarte a Bom-Ball. el Rey de los Olgstites. cl que 1 e darla
seU burros cargados de oro por tenerte sélo* un dia; pero escucha lo
que heI decidido: te vas a volver una raralta de brezo del campo de

«Si quisiera podria llevarte al



Aquel sacerdote...

Aquel sacerdote que. s6lo por
serlo, habia sufrioo como tasto»
otros pertecuciooes y tonara»

de Ja hord”, ademas de
ua santo fué on héroe.

Bl. sin jactancia, pero
sin temor> jamés oculté
s« condicién de ministro
de Noestrg S.enor Jeso*
cristo en ta tierra. Por
no ver sufrir a su santa
madre, mié .qoe por so
seguridad personal, ha*
Ma trocado sus vestidu-
ras talares por otras de
paisano.

A¢Tleres cura, ver-
dad?~Je pregunté un dia
en plena calle eljefe de
ana patmlla de milcia-
oos mal encarados y ar-
mados de arriba a abajo.

—Si. ecootesl6 el
sacerdote sencillaRieote.

—ijPue» echa
p'alaotei—Je re-
plicé el milicia-
no jefe dandole
un empujén bm-
til—qoetedJo *

de Ja Cftzz y musitaba:
—Ego te absolvo...

\%

mauo izquierda!

F 11U T E L

Un medio facil de entablar amistosas relaciones

Lo es sin duda la filatclia, ,9t« hermoso deporte a que tantas almas dedicadas ns aflclonan*
El sello...,, eso al parecer lan fatil mercancia. llene un noder avasallador. iQulén lo habla de decir!
Tras aquellos romunllcos ancionadoa de los primeros dias de la filatelia, que se limitaban a
coleccionar los sellos de su correspondencia, han venido loa grandes filatelistas de'profeslén, los
grandes comercios de sellos usados con todas eslas coses, esas Ulmputicas sociedades de
aficionados, que se funtan para defender sus mutuos Intereses acerca de los sellos, para procurarse
los ejemplares que les fallan y dar salida a los que e«lan repelidos en sus &albumes. Hermosas
sociedades que eslahiecen comunicaciones de envidiable compafierismo entre miles qulzd de aficiona-
dos que viven en muy distintas partes del mundo. Y ved ahi por qui el fllalellsla odia ver obstruidas
laa fronteras: no se puede comunicar con sus colegas del cxtraiilero no puede recibir laa novedades,
no puede establecer el Inlercamblo que lanias sorpresas suele proporcionar a los fllalelislas....,

ilntereambiol Ese es el lazo méagico que une las voluntades de fllalelislas y aficionados y que ha
creado todas las entidades filaieilcas jInlercémblo.' (Cémo ae lleva a la préactica el intercambio?
«Queridisimo Carpln: desearia tener Int rcambiu de aellos, pero no sé cdmo ni con quidn». Asi me ha
escrilo més de un nlAo. Y eso es la cosa mé&s sencilla, mis queridos aficionadnos. Cualquiera de
voaolros que hay™a reunido lodos los sellos que hayan llegado a sus mano» (y més si ha comprado un
paquetilo de sellof extranjeros). tendrd una bue..a cantidad de sellos que no le Interesan (no le deben
Interesar), para poner en su album. En cambio bservard més de hueco bien lamentable en au
incipiente album, que le gustarla mucho llenar de una vez. Claro que pudiera Irauna casa filatélica y
comprar el avilo o sellos que le fallan; pero eso ea caro y, al menos, siempre es trisle resignarse a
no sacar ninguna diUldad de los muchos sellos que le sobran, o por tenerlos repelidos o por no
acomodarse al cardcter especial que él ha querido dar a su coleccidn. jY cuantos sellos délos que
a uno le sobran ser&n codiciados por otro nlfio flialellsia! Y aqui viene el gran papel del Intarcamblo.

Se loma una de las libreias hechas exiresamente para verificar el Intercambio (os puedo servir
unas hermosas a 0,25 pesetas) y en los huecos que vienen marcados en la misma libreta se van
colocando los sellos que se desean cambiar. A la parle superior del'hucco donde se pone el sello
queda un pequetlo espacio; es para poner en éjel nimero que lleva el aello en el catdlogo de que cada
uno ee sirva y en el hueco que queda en el margen Inferior, el precio que tiene el sello. Toda la
dificultad estriba en sefialar al sello el precio y nimero del catadlogo, por la aencllla razén de que
la mayor parte de los niftos no ppede tener a su disposicién un catadlogo universal. Algunos nifios
acuden a Carpln para gue les solvente esla diftcu tad, y Carpln, a decir verdad, se lo hace con mucho
gusto y lo seguira haciendo siempre que con la libreta vengan loa aellos de franqueo necesarios para
la devolucién por certificado de la librela. Numerados y valorados ya loa sellos, se manda a aquel con
quien ae ha de establecer el Intercambio. Bsle retira los que le parece y al devolver la libreta recibida,
manda la suya en las mismas condiciones, de la cual retira el otro asimismo loa que le interesan.
Para aaber en lodo caso cdmo van las cuentas, ae hace un aaiadillo de la minera siguiente:

Sellos retirados por..............e.......  Sellos retirados por

Voler en frorxat
0 en pesetos

Voler en fronee»

PECHA
6 en pe>eto»

Ntimero de seUoi ret. FECHA  Ndamero de seltei ret.

Muchas vecea serd conveniente sefialar en el aparrado de «NUmero de sellos reflrados» Qué aello ea
el reflrado, de qué naciéon y qué namero del caldlogo lleva. Con este sencillo esredlllo, ae aabe siempre
cémo van las cuenres de los tnlercamblsids. cuentas que podran ser saldadas a cada mialva ie
librelas. Escogeos un buen corresponsal y veréis qué rjioa mas djiclosos pésala cada vez que os
lleguen las libretas con los sellos. Puera de que llevando ahora bien estas peQU<‘rias cuenlecillaa,
os acosiumhrarels a ser fieles en las man Impo'fantes que habréis de llevan* cuando scais mayores.
Para la valoracién y numeracion délos sellos de Esoafia. Cuba, Anrillas y Puerio-Pico, os jjodels
servirde loa catdlogos de esas naciones que vendemos en esta misma Agencia (precio, 3 peaetas).

CARPIN
de la DlrecMva de A. P<H., 5 .1
Santo Domingo de le Calzada (Logrofio).

«vamos a decir de misas». Yie llevaron a una checa donde soiri¢, irapivido, veja-
ciones y o>ariirios por haberse negado a blasfemary a cerrar el puAo. De la checa
pasé a una carcel. Y en aquella carcel ti buen sacerdote fué consuelo, alivio j
cobijo espiritual de muchos hombre» de blea conde&ado» a muerte. .

A él también le lleg6 su dia. Esiabao ya reunidas todas las victimas en el lugar
de] fosilamiento; entre ellas se hallaba el sacerdote. Para alargar los momentos de
angustia, para intensificarel dolor, lamillcianada fusilaba ono por uno a aquello»
desdichados. Y el cura, porcada ano gqUe caia, levantaba la diestra, hacia la sefial

Los milicianos se indignaban con la asombrosa serenidad del sacerdote.

—A ti, que tan valiente ce muestras, te varaos a dejar p*al Gltimo ie dljeroa.

Y el cura seguia absolviendo a los que caian. Pero un miliciana le auavesé de
na tiro la mano derecha y le dijo:

—iToma, pa gne sigas echanco bendicionetl

—iNo inaporca—replicé el sacerdote, Imperturbable-todavia me queda la

Y siguié bendiciendo a los tneribuados...

SANTOS ESPANOLES ™" fiieSs™

Castellano y burgalés. Uno de aquellos santos
sacerdotes gqne en pos de los crvzados de nuestra re-
conquista procuraban %ane_xr para Cristo y parala
Patria, los territorios y habitante* que los vallentet
caballeros libertaban con sa espada del dominio aga-
rcno. Su juventud se le
paséen Burgosy Palen-
cia, en la Incipiente uni-
versidad, primero como
discipulo aventajado més
tarde como maestro de
Sagrada Teologia. Al mo-
rir sus padres en 1160.
repartié  su patrimonio
entre los pobres, recibi6

las 6rdenes sagradas i después de un retiro de peni-
tencia en las escabrosidades de ia Deaaanda. comen-
z6 una peregrinacion apostélica por los pueblos dilla
regiéon vecina a Burgos y en la misma capital. Suvi-
da estuvo consagrada toda a la ensefianza del Givange-
lio a los humildes Fuécreadoarcedians de Toledo pe-
ro con la nueva dignidad no mudé de conducta. Ahora
anadid la eficacia de sus limosnas a su palabra y jejem-
plos. En las horas libres trabajaba para ganarse et sus-
tento suyo y de un criadillo santo y limosnero como
suamo yasi podia repartir integras entre los nece-
sitados lasremas de su dignidad catedralicia.

A raiz de laconquista de Cuenca por los "éfojto*
del rey de Castilla fué consagrado obispo de aquella
sede Ahora se trataba de estirpar en 1a didceii, lo.
resabios de la dominacién niusulmana én lo referia-
te a doctrinas y costumbres. Para ello cada afio visi-
taba su territorio vastisimo ganando con su dulzura
y caridad los corazones. Las necesidades eran mu-
chas en una tierra devastada por las recientes lides
entre moros y cristianos, pero las rentas del obispo
iban asocorrer todas las miserlaa, dotando hospitales
y redimiendd cautivos de las garras de loa arabes.

Mientras tanto nos'cuenta* las crénicas antiguas
que se entreteolan ei obispay su sirviente en fabricar
cestas y esterillas que vendia el bueno del criado
Lesmes para con el producto sufragar los,gastosde
la viday tener mas medios con que socorrer a lo*
necesitados. Tal fué de bondadoso este hombre pro-
videncial. Digno en sus car%os, es ejemplaren sucon-
ducta, Infatigable en tos trabajos de ia predicaciény
ganadndose con sus liberalidades ei nombre de bneu
amigo de los.pobres.—Fr. D. Alarciu, O. S. B-



XLIV.-RUY VE-
LAZQUE2 Y MU-
DARRA FRENTE
A FRENTE. Ruy
Veldzquez el traidor supo la presencia de

[ESTRAMIISTORIA.
7~ TiAf& Jti/JLO/iSO . %

Mudarra en los campos de Salas, Te,mbl6 y

huyé como un cobarde.

Desque el traidor lo supo
de Saldafia se partid.
Agua del Cerrién ayuso
e fuese para Monzén.
Supolo don Mudarra
del rastro no le salid
Ruy Velazquez era ya
en Torre de Mormojdn,

y Mudaria tras él siempre .
o Se interpone elconde yle con-
por el rastro le siguio. )
, L, . cede tres dias de'tr-'gua. Trata de
Ruy Velazquez se vio cercado de la caballeria mora 3 ] - .
) e huir el cobarde hacia,Barbadillo
esperd con arrogancia fingida. )
amparandose en la noche. EI Cor-

dobés tiene vigilados todos los ca

minos, sale al encuentrodeRuy Ve-

lazquez y le hunde su espada hasta

la .empufiadura. Muri6 el conde

o Garci-Fernandez a los pocos dias

Los de Mudarra'persiguiendo un .

. o de ser herido porlos moros en una

azor dieron de cara con el cristiano. . , N
refriega. Mudarra apres6 a dofia

Este se refugia én el palacio del con- . i
Lambray la hizo quemarviva. EIl

de de Castilla. EIl infante moro reta | ) .
cordobés vengd cumplidamente a-

al traidor Garci-Fernandez. . .
sus siete hermanos de Castilla.



OTRO

ECUHAMENTE recorddis lo que oa conté Ibse-
mana pajiaUa: al Ira buscaruna pelota perdida en
el s6taho del colegio, encontré casualmenie' un
cuadro que era una obra de arre. Pues bien; deéde
aquel momento me converti en un personaje de
Importancia. La Reverenda Madre me llemd a su
despacho pera felicitarme. Dias después llega-
ron al colegio dos respetables sefiores de bar-
ba blanca. Me hicieron salir para presentarme
a ellos.
- Aqui tienen ustedes a la nina que ha he-
cho el descubrimiento.
Los recién llegados miraban el cuadro muy
de cerca* con lupa, como sl quisieran descubrir alguna trampa y
hasta raspaban la pinturacon le una. A pesar de lodo parecie-
ron quedar satisfechos, pues dtlrron:
—EfecHvamenie, es auténtico y ae podré restaurar perfecta-
mente.
Cuando los dos sefiores se marcharon,
dre Igraclai
—¢Quiénes eran?
—Dos peritos,
Corri a r.'unlrme con mis compafieras de clase, que esperaban lIlenas de
curiosidad mi regreso,
—Para qué fe hen vuelto a Ilamar al despacho de la Madre Superiora? -
—Para pres nlarme a dos pe-

me atrevi a preguntar a Ma-

rllos.

—¢,Qué son perllos?—preguntéd
Mari-Charl

—Pues v.rda —empecé a ex-

plicar unos sefiores vle-
los con barba blanca, que
llevan una lupa en el bol-
‘sillo para mirar todo de
cerca.
-A¢Como loe detectives?
k—SI. pero sin gorra de cua-
dros ni pipa; también tienen una
dha muy larga para raspar la
pintura..,.
Todas las ninds quedaron admiradas de mi sabiduria. jCon menudos
personales empezaba yo a tratar desde el dichoso descubrimiento!
V—. Per®no pqré aqutla cosa. Al dia siguiente, nuevo aviso de que acudle-
(ira al deepacho. La curiosidad de mis compafieras tué en oumvnlo. Tam-
bién yg, me preguntaba, intranquila, a qué obedecerla aquella tercera lla-
mada. Oiros dos aeftores desconocidos conversaban con la Reverenda
Madre, guien, al verme entrar, les dlio;
—Aqui llenen a la causante de todo este revuelo. Pueden hacerle las
pregunias que quieran.
Bl més bale de los dos sefiores sacéd uncuaderno yun lépl;y em-
pezéel InlerrogafOTlo.
—,Coémo ee le ocurrié balarel adisno? (Qué le Impulsé a sac.-.r pre-
cisamente ese cuadro entre tantos cachivaches c<mo habla? ;Cudn-
loa anos tienes? ;Como le llamas?

Yo respondtd a tddo y él Iba es-
cribiendo mis respuestas, Después el
mis alto sacé una magulnaderelra-
tar y me hizo una fotografia junto al
cuadro.

—Para que hen hecho todo eslo?
pregunté nuevamente a la Madre.

—Van a publicar un aritculo en toa
periédicos. Ese cuadro tiene mucha Im-
portancia.

Apenas salidel despacho, me
asaltaron las compafieras.

- ¢(Quiénes eian? di. ;Qué le
han dicho?

—Era un periodista y un totégrafo

DESCU

NTO

Creo que vant contar toda esa historia en un
rpcriético.
-iQué susrie, chical—exclamé ArmandllsTc
vas a hacer famosal
—f o no tengo la culpo—réapondtlimldementc
Pué la casualidad......
IArmandlta* no podia ver que,nadic. ni aun sin quererlo,
fuese més que ella. Ya sabéis logpresumlda que es....
Ast ocurrié que sl cabo de unos dias, estando tugando por la
huerta, empezé a dar voces diciendo;

—iMlrad. mirad lo que he encontrado!.....

Acudimos varias niftaa y nos ensen6, orguUosa, una Imé-
gen pequefia, tallada en madera, y manchada de tierra por
algunas partes.

-, 0iro descubrimiento?-exclamames todas maravilla-
da'. jSI que se va a poner contenta la Reverenda
Madrel iBste colegio es una minat
Corrié Armandlia a ensenar sU hallazgo a las
monjas, alas,que explicé con todo género de Ue-
Idllet c6mo habfa enconlredo entre la tierra aquella Imagen.

—Efectivamente, parece ser de mérito opin6 la Superiora—y haré que

la vean en seguida personas experlas...
Esloy segura de que es muy antigua
r6 a decir Armandlia-porque ...

y se detuvo, poniéndose encarnada

—¢Por qué?—Insisti6 la Reverenda Madre,
que habfa notado la alteracién de su cara,

—Porque parece que esté muy estropeada-
concluyé Armandlia.

—IAhRI IEs un gran molivol-dljo la Superiora
sonriendo.

Armundita ya estaba satisfecha. Podia codear-
se conmigo. También a ella la llamarfan para
hablar con los speritos», con los perlodisias y los
Jotégrefos. También ella serta famosa.... iV qué
prisa se dié a acudir por ia.isrde al despacho
de ia Reverenda Madre, a donde habian llegado
«unos sefiores»!

Lo malo del caso fué que aquellos «setlores»
eran sus padres y a leelloa y la Reverenda Madre,

Armandlia hubo de confesar
toda Id vergad de lo ocurrido:
la imagen de madera talla-
da la habla ella cogido de

se apresu-

su casa y la habfa enterra-
do en la huerta con sus pro-
pias con el fin de
sacarla luego y presumir
delante de sus compafieras. Bien segura ealaba del
éxito piies sabia, por su padre, que la
muy antigua......
Un |Ohl de indignacién se escap6 de ios labiosa
de todas las curlosonas que escuchdbamos en el
pasillo, pegada la oreja a la puerta del despa-

manos,

Imagen era

cho.

La Reverenda Madre, con un geslo répido, shrlé

y nos pillé «In fraganll»,
- iVéyanse de aqui Inmediatamente!—or-
dené. Luego hablaré con ustedes.
pesar del susto,
Armandlia
lagrjmas.
iBlen caro estaba pagando au orgullo y

eu vanidad deamedldal

Pero a
pudimos .ver el rostro de

todo encarnado y cublerlo de

M ari; Pepa



UANDO subi6 al trono Jacobo V de Escocia, era todavia ua nifio. Tenia por
‘ amigo.V consejero ai hombre més poderos* de su reino, Jacobo Douglas
«el Brazo Vigoroso», el orgulloso y temido Conde. Pero ei Conde tenia ene-
migoa que intentaron quitarle el favor dél Rey. Esie GltimfljjitRjido a sn
corta edad, did ie a las ralumniaa y proscri-
bi6 a Dougias
;Sabéis, niaos, lo que es estar prosrritorfa
Esto significa que Dougias estaba conde*~”
nado a dejar su hogar, sus tierras, su
tiienes y que nunca mas en tiemE
de guerra, podria batirse al lado
Rev. ni en tiempo de paz,
zar o festejar con su Rey y si
iguales, que debfa abandonar
lo todo y lejos de la Corte y.ei
de las ciudades buscar un re'jj|
tiro en los montes y en!
grutas del oeste de Escocia.',_"
Doligias «e marché llevando”
solamente con él a su hij.
Rliiina. que estaba aln en pa=
filale» [su mujer habia muert’
Y no tenia hijos) y a Alian Ba
lies su tocador de arpa, vieii
servidor, fie! ajsu amo en I
miseriacomoen laprosperidad
Era en la. regiéon de los montaf»,
del Oeste', en las Tierras .Mta '
donde pensaba, y con razd,
eficontrar un refugio. EIl jovrifi."
y poderoso jefe del Ciun Al“*
no, Rodenco DCiu, le ofrei
su pyuda y proteccion, Iji
madre de Rnderico, la to
desa Margarita, era herm
na ue la difufita esposa de”
jhonile Dougias, Se enrat .’
de su sobrina Eiiana y|l
JA-educé como su propia’
hija. En plena montafia en
las Tierras Altas, estd si-
Atuado un lago espléndido llamado el lago Cata-
lina, rodeado de abruptos picachos y taosques en-
cantadores y su.auptiiicie estd adornada con numerosas
islas cubiertas de drboles. Eo uoa ae esas islas lo< vasallos de Roderico cons-
truyeron una sélida casa de madera en la que la Condesa Marearita, Eiiana y las muieres de la trb
bu podian vivir seguras mientras los hombres salian a sus exped-icwnes. Desde enton es se llama
esa isla la isla de Eliaua. Alli es donde vivi6écon su tia y se volvio con loa afios una hermosa vale-
gre muchacha de Esc<cia, en tanto " que Roaerico y sus guerrero? arrasaban los campos-aun en

tiempo de paz. Quemaban las cose chas, asesinaban alos habitantes, robaban losrebafios; to-
.do porque Rodenco sirio dest. rrado y asi ae vengaba. Entre tanto, el joven Rey Jaco-
Abo habla llegado a su mayoredad y tenfa au coité en Stirling. Desde alli solia salir cuando ha-

cia buen tiempo seguido por una alegre escolta a cazar el gamo que abunda en los bos-
ques del Oeste. EIl séquito real tenia cuidado de uo internar.se deniasiado hacia ese lado
porque elnombre defederico erael.terror de aquella regién, in dia que la caza duré
mas que de costumbre, el ciervo fué mas veloz v el dia caiuroso. los cazadores fueron de-
jando de seguirlela pista uno poruno hasta que sélo quedo un jinete. Este, en su aféan
de seguir alciervo, no se a”rcibié de que se internaba cada vez mas nacia el oeste
te.ritorio desconocido. Era el Rey quien asi seguia la caza a pocos metros, El
pobre ciervo estiba tan extenuado que el Rey esperaba verlo caer de un mo-
mento a otro, pero cuando ya casi iba a darle alcarrce, el caballo del Rev trope-
z6y cay6 al suelo. ElI Rey quedo consternado porque amaba a su caballo, pero
no habia tiempo que perder en lamenta- iones; se apercibié que se habia extra-
viado, tenia han bie y lanoche se aproximaba Seguido por susperros salié de la
hondonada en que se hallaba lo mas pronto que pudo y subié a una pequefia co-
lina para orlenta>se y tratar de encontrar el camino que con-
ducfa a Stirling. Al llegar a a lo alto una exclamacién de'
sorpresa se escapd de sus labios, pues ante él, bajo la luz”
clorada del Poniente, se extendia el lago Catalina, En-
frente ae él estaba la isla de Eiiana, prto el espesor ae
los arboles le tapaba ia vista de la casa. Tocéel cuerno
oir 6e sus compafieros. Por toda respuesta vio
venii hacia él una lancha en ta que Eiiana
—en pie— trataba de descubrir de donde
venia la llamada'. «jPadre! jMalcomi», lla-
mo repetidas veces, pero sin obtener
respuesta. Adelan-
tdndose algo hacia ei
. ~ que eta «n cazador de! séquito de Lord Moray (pues no Queria’ mise a conocer) y que
nabiéndose. extraviado le pedia hospitalidad. Eiiana, remando entonces"”
cazador para que subiese en su lancha.
sJjl viejo Alian Bafie, el tocador de arpa, ha sofiado toda la noche
Mn vos, con vuestro caballo muerto y el ciervo perseguido, y nos
dijo que debiamos estar preparados para acoeer a un huésped esta
P°C“9- 1Yo ine be reido de sus augurios» —exclamo6— «lo cual no ha
impedido que hayamos-anancado hojas de hele<jho para prepara-
ros una camay que para vuestra cena hayamos sacrificado
unos cuantos faisanes».

(CONTINUARA) AN
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Instituto

A oA~ A~ A Namero.

El TOOL, eogafioso.

JEBO QZ.IFI
L - e Nota Pi O
P Nota Ta

religioso de la
Ordeo del Clster

SOIL.UCIONES AL KUUEBO AETEBLOB !

Al c«ucio.4m™*. hol/iioorales: 1 T. A. Pera. 2. B.P « «.
M 5 Fa C B 6-0- M. Ar 7. No Aes.
Verticales: 1. Teléfonos 2 Rumona 3. A. Di. 4 AuntS. Par. Rle, 6. Paro.

Lo s.

Sat. 7. Haas- De 8 R»d Calor, 9. Asombroso.

Al

(.ooooRiFOt Melografla.

Al rombo: P. Ala. Pluma. Amo. A. ‘
Al triaHCULO: Manipulo, Nifiera. Pura. Lo»
A LA TAB/RTAI Sao Carlos de la Rapita

At jiRoolLinco

La vela «e derrite. -
At eOMs>ecARB¢(AS: Ed mal .ie muerte oo hay médico que acierte,

A1 PASATIEMPO: El as de copas.

co

[errores cometi6 el dlbujaale al hacer este dibujo. ¢Los

veis vosutrus?

Taz>HoOUI.O

00 00
00 00
00 *00
00
Cambiad los grupos de
mceros por letras y leerdts;
1. Mu(cr que teje.2. Nom-
bre de mojer. 3. Cubre
cun oro. 4. Grito depot-
tiro,

00 00
00

A

Easegura qui donde mas Iré-
,'cuente es la calvicie ae entre
mbice que sa dedican al estudia

dt la Teologia y de fa musica. Eslas ma-
tarlas dan un parcentije de calvos del
40 al $0 por :ikl, mientras que en las
personas que no trebajinccn ei cerebro
edlosedeel deun 12 a un 20 por 100.

..-No tengas miedo: es us gallo.
« Entonces, me to_como.

At Jueoo DE saLABuAsl Terciopelo.

CBUCIOBAMA PORM. A.

' HurizootAlés: 1. lofortuoto- 2. Del
verbo asolar. 3. CoDSoneate, Co»s0<:
oatite Conaooante. 4. Consvnaiile.
Personaje biblico. Vocal- Vocal, S,
Vocal. laterjeccfOD para parar las ca*
ballerfas. Coosooaote. Consonante. 6.
Consonante. Vocal. Consonante. Vo*
cal. 7. Vocni. Vocal. Consonante,
CoBsonante. 8. Para defenderlas ro*
dillaa 9. Fruta seca, en plural. Verti-
cales: 1. Via 8e comunicacion. 2. Cam*
peén. Iniciales de Octavio Vazquez, i.
Neutro. Vocal. Vocal. Letra. 4. Con*
traccion de prcposiciéQ vy artfculo.
Dattvi'y acusativo de segunda perso*

nu. Intciale» de Ignacio Lé6pes. 5
Gran 6”ctero lutbolista espafiol, é.
Al revés. ). Habla. Nota* musical. 7.

Nota musicaL Del vctho ser. Hierba
purgante. 8, Termlaaciéo verbal. Grl*
to deportivo 9. Palmas que dan icutc.

3. I- Ai»do. 4. Er. Ros-
Ondulados 9. c>«Ineiero.

.000O0SIFO

1234567190 Hactr patente una «osa.

212045690 Fingir una cosa.
12074564 Familiar.
3709564 Cuerda que tira.

091390 Robar a una parsooa.
62190 Cubrir. *
- 1712 Uttns'lllo para fumar.
195 Allmeolo principal.
A ' 45 Preposicion.

1 CoQsonaole.

BOBPECABEZAS -
ij ,La, Per, Se, Ta, De, Can,
Diz, Es, A, Nat Cuan, Do, Gua.

La sombrillA ma» grande que

existe en el mundo fué fa*

bricada eo Glasgow para uo reyetuelo del Africa oeci*

dental Mide seis metros y medio de
ta. puede cohifar otreinta personas.

OS instrumentos de mosiea

suelen ser templados dentro

de la sala de los teatros, pur*
que al hacerlo faera los acordes no
seriaa nunca perfectos por el cam*
bio de temperatura.

STA de-
mostrado
Eoreserttosy tra*
ajos de laantf*
gueda'd. que
.siempre se ba
usado la maso
derecha coo pre*
ferencla a la is*
qulerda.

_ —El tefran que dice: «el slleoclo es
jro». es una soteisne mentira.

—¢Por qué?

.—Por«)ue lo seguien rni dltimo exa*
meo V|me cebaron ala.ctlicl

didmetro y una vea abfer*

>shN—
SouB O

0

000

00O0O0O
000
0

Cambiad los ceros por
letra» y.leeréis: 1 Cifra
romana. 2. Aoirpal do*
inéstico. 3. Tallo» de los
que se extrae aslcai. 4
Gmbaieacl6ti antigua. 5.
Consonaste. A.

L sombrero de

copae» mas an*

tiguu de Jo que j
se eree. Hizo su *
aparicion en Fran*
cia en el siglo XV,
tomando gran in*
cremento en el si*



cuersixo de iviieoo

Msrujlta y Pepin se enteraron que- cerca dd pue-
blo habla un monte llamado del Diablo y en cuyo
pico més alto habla un cagllllo que se ifamaba de
«irds y no volverds». Y se aventuraron a Ir.

Un dia por la mafiana se encaminaron y llegaron a
un vallado que habla un cartel que decia; <El que en-
tre atiui no saldrd» Estaban ya al piedel monte deJ
Diablo. Saltaron y vieron una cueva y como era ya
larde rntrarnn en ella para pasar la m che.

Cuando cenaron y se sentaron vieron un demonio
hablando con otro con muchas ll-am-is. pero como no
lea hacia nada se durmieron y cuando despertaron se
vieron encarcelados. Al principio se a-ustaton mucho
pero vieron una rata que les dijo; <Yo sé por dén e
estd la puerta secreta» Y asi saliertui los dos primos.

J.0 peor lué al lleear al castillo. No vie nn puerta
ninguna. Pensaron que en la cueva donde hablan es
tado liabria algin pasadizo secreto. La rata que siem
pre los h-bla a-guids. dijo que no. peto que cuando

salieran losfatOi.mas lemlbiei se veria.

Decidieron esperar y como tenian hambre y era
mediodia se nusleron a comer. La rata después de ».0 =" ‘VauSrv'.'VJT"
comerunos pedazos de pan y un poco de queso que ;Cto»® Vinaior.
llevaban en ta mochila, se fué a dar una vuelta y oyb\o
unos gritos lastimeros que sallan de dentro del casti-
lloy fué a avisar a Marujlta y a Pepfn que decidieron
entrar fuera como fuera.

H-<bia un &rboi que daba al muro del castillo y se
Bubl-ron por él los tres, saltaron y no vieron nada;
pero ellns entraron y de pronto se hundieron; la tala
que vié que susamos se hundian y calan >n una tram-
pa ee ech6 sobre élins y rompié las cuerdas con sus
dientes y con muchas fatigas lograron salir, andando
para dentro se metieron en un-» sala muy obscura, vy,
¢qué vieron nuestros amlguitos?,Pdn.'cimQi.'

‘  jQué miedo tuvieron! sobre todo Marujita. Los

Rantasmas azotaban a un nina y drcisit; «Por desobe-
dec-r a tus padres». Y otro decia: «Ya te lo decia el
carlel el que entre aqui no volveréa».

Losnifios aterrados quisi-ron -allr por dond» ha-
blan venido pero no vieron ninguira puerta. jAy ma*
‘'m"re mie qué suato!

Los fantasmas se fueran y los nifios pensaron;

«Esta noche saldran lus fantasmas y podremos sa-
Ir'.Pepinencerdi6 su pila eléctrica que lleviba en el
bolsilloy vié HI nifio que los mit'ba.

— fiimo te I'amaa?—dijo Pepin. ¢

—Me llamo Luislto-dijo el nlfip.

—IAh. nil querido amigo!—dijo por segunda vez
efin al ver a su mejoramigo,

ali leg6la noche y los nifios no sabian por dénde
ali

Vieron muchos angeles que les dijeron; «Tomad
sta varita, tocad la pared de la derecha y se abrira
10S p-terta en la sala contigua veré's muchas esta-
uas. tocadlas y se convertiran en nifios- litrgo espe-
-alsyruandod-n las doce tocéis a la campanada dé-
ima ya laundécima teoeis que'estar fuera, si no

loritlals aqui encerrados».

Asi lo hicieron nuestroa queridos amiguitos y al
a'lr cuando dié la campanada duodécima el castillo
olé.

Y nuestros amiguilos Pepin, Marujita y Luis y
>dos -us anilguHos del pueblo bajaron muy conten-
-HCuando llegaron a sus casas sus madres los abra-
iron y los besaron llenandolos de carifio.

M. dcLCarmto Dfas Segaf*
wél.ga. 11 afios.

LOS QUE RENUNCIAN A SU PATFIA

Durante el periodo marxlsta. en un lugar de Espa-
‘(de la Espafia rola) hablaun sefiorqu’ tenia gran-
Bes fabricas y almacenes industrinles. temeroso de
Bue le quitaran todos sus bienes y que tanto a él
r"mo alossuyos les fusilatan, «e hizo «Ubdito cuba-
r lio; eradas a esta determinacién pudo salvar lodi su
, tortnna v au vida.
Esto hasta cierto punto, parece légico que toman
Asta detarminactun, por salvar su vida pero... porno
pertfic-tse renunciar a su madre Patria, es tri-le,
bes en espafioles de tan pobre espiritu, no pueden
nrerte cimientos fuertes donde pueda descansar uni
«airia grande.
No cabe duda, que el que renuncia a su Palrla, lo
I BlI"mo renuncia ai carifio de sus padres.
>' Hay que tener en cuenta que- Patria y Madre,son
ios madtea, pero Is Patiia la primera.

Enrique Piafado.

W 13 afios.
Mercedes Beceaa . Peplto'TImoneda
12 anoa,—TanJna. 9 MJguelJlumeql 11 4&os —Valeacl».
anos.-Monrell. 12 «ao0é.—Siles. 12280 Joxae*e W\V»11mea« WlJJva

12 Afoa.—BArc«loaa. 10 Afor"BArceloat»
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Ba A'queilat moiscaJOi el pro-
fetor ~ dézade eyudeates llcgtroo
ftl lugar. Los doa fieebis ea cuao*
to vieron a au padre «orrteroaju-
bilosos hacia ¢1 eolgdadose de la
cuello.

AiQui auatoheaoa (aaadoi”
dijo Paqulto.

-ANot querfan .'uataroaos ae-
groa tnuy malosf A mi me dieron
isaempajén que por poco me ma*
taa-afirmo Albartlto. repuesto
del susto pasado. Pap4, noa sor-
preadleroo en el bosque cuando
Chap)b6o babla logrado cogerén

péajaro estupendo. jChacobOal
¢;DOnde tienes el pé&jaro, para
papé?

CbambOa. recordO «atoneea
que ea au buida habla dejado
abafidoaado al papagayo y aallO
disparado ca au busca.

AiortuaadamentCi debido a au
ala rotSi el lofelic hablase que-
dado quieto entre unos arbustos.

A Chambon se le held la sonrisa en loa labios.

Asarago por la reprlreeoda del profesor buy6é de au prcseocla mezclandose
los otros ayudantes, y el naturalista, continudi

—Puesto que ya dimos coo ellos, regresemos al campamento.

Dos Indigenas, procedieron a quitar la piel del leén, dejando los rastoS para pii-
to de los buitrea y demds aaimalcs, y la caravanareanudé su marcha.

Lo cogiOCOQctildado y lo entrego al proiesor.

Este desBsiéndoae del abraso de «ua hijos mir¢ al aBimalito. y fijando so airada
severa ea Chambdn exeUmot
n (Bueoa pieza! Pero no olvido que Su negligencia en acatar rale 6rdenes, bebie-
se podido acarresmoe graves conseciieocias- Espero que lo sucedido le sirva dees-
carmietato.

las descargas se
sucedieron du-
rante unos mi-

Poco trecho
hablan caminado,
cuando el s Ibidb
de unas flechas,

: ! nutos.
interrumpié s u Loa negros
mareba. .
calan en tierra,
Eran los ne* K
groa* que al dea* heridos por las

cubrir la fuga de cerreras balas, y

los prisioneros viendo que los

bebianles seguido blancoseranmads

el Tdstro. fuertes que ellos,
—I1A la defen-

abandonaron la
lucha corriendo
a través del boa-

sal—grité el pro-
leior cargando su
fuflL

Apostados tras
los é&rboles, los
blancos dlspusU-
roase estratégics-
mente pera recha*
jar el ataque.

Las flechas, y

que.

—jPasé el pe-
Ugro! IEn mar-
chal—ordené6 e 1
profesor.

(Contlnutral.
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